Gasopis s podobami za slovensko mladin,

Stev. 2.

Y Ljubljani 1. februarja 1877.  Leto VIl

,Kdé so0 cvetlice Hjubé?*
¥ zemlji podivajo, spé;
LGorka odeja jih krije,

Brani viharju, ki vije.

Skéraj!

LKdé-li so ptigice zdaj?*
V daljni zletéle so kraj,
Kdér zelenéde so veje;
Tamkaj jih solndece greje.

LKam so otroci preshi 2

V sobi so blizu pedi;

(lesto ubo¥cem se toi
. Bridko po ptiei in roZi.

Ko vzdrimi se svét,
Spomlidnje ogrét :

Rodé se evetlice,
Da hitro glavice
Na dan pomolé,
Prijazna ofesca
Odpro in peresca,
Ter v zrak zadehté.

In deva premila
Posilja vabila

Cez morsko ravén,
Da ptidic kerdelo
Pripoje veselo

Na kraj mu poznin,

Naproti otroci
Jej sirijo roci,
Vriskdje glasnd;
Pozimske iz jede
Hité hrepenede
Na polje evetné.

In solnénati logi,
Vsi polni v okrogi
Nedolznih ljudij
In tidjega petja
In mladega cvetja
In rajskih so dnij!
Lujisa Pesjakova.
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Otroci, varujte se slabih tovarisij.

Janko je bil jedini sin ofeta Borovitdka, bogatega trgovea v mestn P.
Nij treba, da bi vam pripevedoval, kako zelé ga je ofe ljubil, in kako ga je
mati njegovala ter pazila nanj kakor na zenico v Iastnem offesu, gledala in
varovala ga, da bi niti muba ne padla panj.

A Janko je bil ljubezni svojih starfev tudi vreden, ne toliko zato, ker
je bil njihov jedini otrok, marvet zato, ker je svoje starSe imel rad, ker jim
je dobro z dobrim povrateval t. j. ker je bil dober in pokeren ofrok. UZé
majhen defek pazil se je, da me bi dobrih starSev razzalil bodi si s katero
koli recjé ter jim delal Zalosti, ki toliko zanj skrbé. Njegova obleka je bila
vedno snaZna, lica in roke umite, lasjé lepo podesani, a njegove igrate so bile
zmirom v najlepsem redu. Janko je uzZé s svojim vedénjem kazal, da svoje
star¥e ljubi in spodtuje, ter si je prizadeval, da bi jim delal veselje.

In pozneje, ko je zadel hoditi v Solo, tu bi ga e le morali videti, s
kako pridnostjo in strpljivestjo se je ugil. Njegove naloge, ej —ko bi je bili
videli, kake natanéno in lepo so bile izdelane! Bile so brez pogrefka, &iste,
brez vsega madeda, a pisane tako lepd, kakor da bi je hil pisal uéitelj sam.

Nikoli nij bilo slisati, da bi se bil Janko s tem ali 6nim soudencem razprl ali
e cel6 pretepal. Prepirljivih in nespodobnih toviriSev se je skrbne izogibal ter
se je ravnal vselej po pametnik in omikanih ljudéh. Robatih in surovik otrok
nij posnemal. Nij Gudo torej, da ga v oli nij bilo treba nikoli svariti, a g
manj kaznovati. Da vam ob kratkem povem: Janko je bil pravo veselje svojim
uéiteljem, a dika in ponos svojih starsev.

Tak je hil Janko v Jjudskih olah, a tak je bil tudi na gimnaziji (latin-
skih Solah), katero je v domatem mestu obiskoval.

Znabiti, da bi hil Janko ve¢krat za¥él s yravega pota, ali ofe so ga
znali vedno z lepimi opomini in mati z blagimi in dobrimi nauki pridizati
na potu kreposti in vseh lepih dednosti. Posebno ofe so ga znali lepo pod-
udevati in opominjevati, kakosne prijatelje naj si izbira in kake skrbno naj
gleda, s kom se druZi, ker ravno slabi prijatelji in fovidrii so najhujse 16 za
nedolznega mladeni®a. Veckrat so mu vekli:  kdor se smole dotakne, osmoli
se* in ,slaba tovarifija je nedolZnosti morija.“ In res je bilo vse lepo in dehro,
dokler je bil Janko Se doma pod varstvom svejih skrbnih stardev, a prisel je
tudi za njega as — ko dovrdi latinske Sole — da se mu je treba loiti od
preljubih starfev in se podati v tuji svet, da ondu nadaljuje sveje nauke in
se pripravi za svoj prihodnji stan.

Janko si je izbral odvetniski stan in zato je moral po ofietovej Zelji na
Dunaj, da se ondu uéf pravoznanstva. A na Dunaj so ga ofe zato dali, ker
s0 si mislili, to je veliko in lepo mesto, tu se more Flovek mnogo koristnega
nauditi, mnoge lepega videti, in najholj za svoj prihodnji stan izobraziti

Cas pride in Jankn se je treba posloviti od starfev. Voz ga faka uzé
zunaj pred hifo, da ga popelje do Zeleznice. Mati, vsa v solzah, objema ga
in poljubuje, & ofe, predno mu dadé zadnji poljubek, poprimejo z Zalostnim
in resnim glasom hesedo fer mu reké:

,Preljubi sin! Zdaj otide§ iz domatega kraja v tuj kraj, kjer te ne
takajo ne ofe ne mati, ne brat ne prijatelji, da bi ti svetovali, kadar ti je
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gvetovanja treba, in ti pomagali, kadar si pomo& potreben. Poslufaj torej
moj svdt in globoko si zapi§i v sree moje besede, ki sem ti jih v tvoj dufini
in telesni prid uwié veckrat dal, a najbolj to, kar ti danes pri tvojem slovesu
iz domate hi%e na srce pokladam. Bodi previden pri izbiranji ljudi, s kate-
rimi Zeli§ obevati, a posebno se pazi, koga si izberes v prijatelja in zvestega
toviriSa. Pri tem izbiranji se posebno varnj prilizovaleev, ker oni ti ne bodo
nikoli pravi prijatelji. Prilizovalcev ne sme§ poslufati, ako hofe§ biti sreden.
Za prijatelja si izbiraj vselej boljSega Eloveka od sebe in tacega, ki je vedno
pripravljen, da ti pred o¥i stavi tvoje pregreske; fako hoS s prijateljem vred
v dobrem bolj in belj napredoval in ravno to je pravi namén zvestega prija-
teljstva. Izogibaj se hudobnih tovariSij kaker samega pekla. ,Obénj vedno
1o 8 plemenitimi ljndmi, in tudi ti se poplemeniti¥; ako pa Zivi§ z velkovi,
gavijal bode$ tudi sam po vol¢je¥, pravi neka domada prisloviea, ki je tudi
resnicna. Te moje besede maj ti bode vedno na pameti, pa ho§ gotovo sreden.
In zdaj idi z Bogom, ljubi moj Janke, Bog in njegov angelj naj te vodi!“

In tako je otisel Janko z Zalostnim srcem in selznimi ofmi iz ofetove
hige; dolgo so gledali Zalostni star$i za njim.

*
* *

Janko je na Dunaji. Zdelo se mu je, kaker da bi se bil prerodil v novo
#ivljenje. Tu je vse drugae kakor doma v njegovem rédnem kraji, Velike
in lepe hife, mnoziea in razlitnost prebivaleey, Zivahno gibanje ljudi, razliéna
razveseljevanja, vse to ga je zel6 zanimalo, vse to je gledal in obéudoval s
pozornim ofesom , a vendar je Janko pri vsem tem ostal dober mladeni¢ in
knjige so mu bile S vedno najholjfe prijateljice.

Tako je : gostilnice in
trajato nekaj % ihl Y W druga javna
¢asa. A kma- razveselje-
Iu se je na- vanja, kate-
velical lepo- | rih je na Du-
fe in krasote najibrezste-
velikanske- vila. To je

ga mesta, bilo nafemu
¢util se je o- Janku lehko
samljenega ker je imel
in se je dol- bogate star~
gotasil. Da Se. Anaj bi
bi se izognil bil uzé delal

dolgotas- PO svojej
nemu Ziv- voljiinsera~
ljenju, zadel doval svoje-
e zahajati v ga mladega
gledalisca, Zivljenja,

ako bi le ne bil pri tem pozabil lepih ofetovih naukoy. TovArisi, ki so %
njim obéevali, zapazili so kmalu, da ima Janko bogate starfe, zatorej so se
ga prijeli in rekel bi skoraj trgali za pjegovo prijateljstvo. Vsak si je pri-
zadeval, da mu pokaze svojo prijaznost in ljubeznjivost.

* 2‘
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Janku je to zel§ dopalo, in ker je bil %e neizkufen mladenis, mislil si
je, da je vse to suho zlat6, in da je v druZbi najboljsih prijateljev. Zatorej
jih je rad poslufal in jim storil vse, kar so mu rekli Hudobni tovdridi so
ga vabili zdaj sem zdaj tji in so ga nagovarjali zdaj na to, zdaj nma éno,
a uhogi Janko je moral vedno le dajati in troditi. Po gostilnicah se je dan
in not dobro jedle in pilo, a vse to na Jankev ratun. Nij Cudo potem, da
je Janko vrgel knjige v kot in vsak dan bolj zanemarjal Solo. Vesels druZba
in zabava mu je bila vedno na pameti.

Oe so bili iz zatetka tiho; pozneje so ga vendar zaGeli opominjevati in
poprasevati, emu da mu je treba vedno toliko denarjev, a vzkratiti mu ipak
nijso mogli ni¢esar. Tako je minulo leto. Janka o Solskih pocitnicah nij bilo
doméy. To se je dobremu ofetu za malo zdelo. A naSel se je tudi prijatelj,
ki je ofetu povedal, kako stoji z njegovim sinom Jankom.

Zdaj je bilo ocetu zadosti, V prvem hipu sklenejo sami po njega ifi
in ga domév pripeljati. Al mati so ga zadeli tolaziti reko¢, da z Jankom
znabiti vendar nij tako hudo, kakor si on misli, in e bi bil Janko tudi kaj
hudega storil, dober otrok je hil vendar zmirom in se utegne poboljgati, ako
mu ofe svarilno pismo napiSe.

To je ofeta nekoliko potolazilo, sedejo za mizo in piSejo Jankn naslednji list :

LPreljubi moj sin!

Kakor se mi dozdeva, — a prav za prav sem tega tudi prepridan —
zgresil si pravi pot in nijsi ved tist Janko, kakor si bil nekdaj. Ti si se po-
kvaril. A temu je varok to, ker si pozabil moje dobre nauke in opomine.
Na prosnjo tvoje Ijube matere te zdaj Se zadnjikrat opominjam, da se poboljEas
in popravi§ svoje zanikarno Zivijenje. PoSljem ti tudi denarje, katerih si me
prosil. Ako se pa Se zdaj ne poboljia& primoran bodem s feboj vse drugace
ravoati. 7 Begom!

Tvoj ode
Ivan Borov¥&dk.«

Janko prejemsi otetov list, prebere ga popolnoma hladnokryno, in —
CGujte otroci, kam ne pripelje ¢loveka slaba tovarisija — sede in namesto da bi
se bil ofetn zahvalil za njegove dobrote in mu ebljubil poboljSati se, napise
mu ta-le odgovor:

wLjubi oée!

Meni se dozdeva, da vam nij toliko do tega, ali sem jaz na pravem ali
na krivem potu, marve¢ da vam je le Zal vadih denarjev, ki je izdajate za
mene. — Kar se mojega Zivljenja tie, mislim, da sem uZé toliko pameten,
da tudi brez vasih opominov vem, kako mi je treba Zivefi.

Naposled vam e toliko povem, ako nijste mislili za mene denarjev tro-
§iti, nijste se tudi nikoli brigali, da se kaj prida izuéim.

Va§ sin
Janka.“

Lehko si mislite otroei, kako je hilo odetu pri srei, ko je to pismo pre-
bral. In kako je bilo ubogej materi, ko jej ofe podd pismo z hesedami:
#€v0 ti tvojega dobrega in pokernmega ofroka Jankal“
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»In kaj namerava¥ zdaj storiti* refe s solzami v ofeh uboga mati.

pPisati mu hofem — odgovori ofe — da se takdj spravi domdév, ali pa
da se vef ne imenuje mojega sina. Jaz mu ne dam nobene podpore ved.“

Tako je tudi bilo. Ali Janko ne gré domév, marved tudi dalje Se Zivi
v druzbi svojih hudobnih toviriSev, zapravlja denarje in dela dolgove na
ofetov radun.

Preteklo je nekaj asa, da ne dobi od ofeta nobenega glasd in tudi no-
benih denarjev. Kar je imel, to je uZé vse zapravil. A kaj mu je storiti zdaj?
Delal je dolgove na dolgove, dokler se tako ne zadolZi, da mu nij veé nihde
hotel na upanje dajati. Od vseh strani so ga zafeli upniki nadlegovati.

Zdaj se e le spomuni, da ima prijatelje, katerim je on tolikokrat pomagal.
Ti zdaj tudi tebi pomorejo iz zadrege, misli si, ter gré, da jih prosi pomoéi
Ali kako hudo se je varal. Vsak se izgovarja kakor majholje more in znd, in
nih& mu ne pomore iz njegove nesrede. Kolikor Dbolj so slifali njegovi pri-
jatelji, v kakih neugodnih okolnostih je Janko, toliko bolj so se ga izogibali
in ga prepustali njegovej Zalostnej osodi. Za nekaj dui je bil Janko od vseh
tako zapusten, kakor takrat, ko je priSel prvi¢ na Dunaj.

Zdaj se mu naredi lud pred ofmi ter se spomni ofetovih besed: ,pazi
se, koga si izbere§ za prijatelja.* Spomnil se je vseh lepih naukov ofetovih,
ter je spoznal, da so ofe prav imeli, ko so ga svarili pred slabo tovarisijo,
ali zdaj je bilo uZé vse prepozno.

»Toliko denar-
jev sem po nepo-
trebnem zapravil
— rekel je sam
v sebi — razzalil
sem dohrega ofeta
in dobro mater, in
kar je e najhuje,
izgubilsem v dveh
letih toliko zla-
tega Gasa, kate-
rega bi bil lehko
obrnil v svoj dusni
in telesni prid.

Poleg vsega tega ~ ¥

sem si Se pokva-
ril zdravje in si
prikrajgal Zivlje-
nje vsaj za neko-

nasledki moje
lehkomigljenosti
innepokoriéine do
Jjubih stardev,“

»A kaj naj sto-
rim zdaj ?“ tako
je vprasal samega
sebe. ,,Nij dru-
gate, nego da
grem doméby k
ofetu; on je dober,
na kolenih ga ho-
Gem prositi, da
mi odpustf, ter
upam, da se me
usmili.

To se je tudi
zgodilo. Brez de-
narjev, trpeé na

liko let. To so potu Zejo in la-
koto, ves raztrgan in umazan, pride za nekolike dni domév v svoje rédno mesto.
Bila je not in tako temd, da &lovek nij videl niti prsta pred ofmi. Janko
je uZé stal zunaj pred hio. Sreé v prsih mu je tolklo, kakor da bi mu hotelo
razpotiti od Zalosti in sramote.
Se stoji nekaj casa pred hiSo premisljajod, kako bi pred razialjene
starSe stopil, kar se mu najedenkrat zabliska pred ofmi in prikaZe se mu



velika svetloba. Ko helj pogleda v svetlobo, vidi dva @loveka, katerih pryvi
naravnost proti njemu stopa, veliko gorefo haklo v roki drze¢. Ko se cloveka
priblizata toliko, da so si drug drugemun mogli pogledati v lice, pade Janko
na koleni ter zavpije: ,ofe, odpustite, ako morete svojemn nevrednemu sinu
Janku I**

Bil je to res Jankov oée, ki se je uZé pozno po nodi s svojim trgovskim
pomotnikom yrnil iz nograda domév,

»Vse ti bodi odpus¢eno, ljubi moj sin** refejo ofe — ,ako ti le odpusti
mati, katera najved zaradi tebe leZi na smrtnej postelji.”

»0 jaz nesreéneZ ! zavpije Janko ter hitf z ofetom v hiSo.

In res je mjegova mati leZala nevarno bolna v postelji, ker je preved
zalovala po izgubljenem sinu. Ali zdaj, ko ga zopet ugleda, zdaj, ko ga ima
zopet v svojem narodji, zdelo se jej je, kakor bi se jej teZek kamen odvalil s
srca in tudi ona se je zadela po malem okrepéavati, dokler naposled popolnem
ne ozdravi.

In Janko? Janko je zdaj najboljsi in najpokérnej&i sin, kakorSnega si
tlovek le misliti more, a to ne vef na Dunaji, nego doma pri ljubih starih,
kjer se je poprijel ofetove trgovine. Nikoli ga nij bilo veé videti v hudobnih
tovariSijah; a nad vrata svoje prodajalnice je dal zapisati z zlatimi érkami:

w4ivi samo z dobrimi, plemenitimi [judmi, da bode§ tudi
ti dober in plemenit* S. Kapetanié,

Ocetov blagoslov.

Zivel je nekdaj na Kranjskem v majhnej vési, debelo uro hoda od mesta
M., pri lindeh v okolici ohée spoitovan éresljar, Aundrej po imenu, ki si je
s krpanjem Crevljev nekoliko premoZenja pridobil. To mu je bilo toliko laZe,
ker je bil jedini &revljar v ondotnej okoliei, ki je znal vsacemu érevlje tako po
godu narediti, d+ so se nog prijeli kakor bi bili na nje vliti. Njegova Zena,
tudi pridna gospodinja, &la je vasi v bliZnji grad na dnino, pa je tudi
Zenam in dekletom v okolici prala pede in kmetskim mladenifem prazniske
srajee, ter si 5 tem zasluzila toliko denarja, da nij bilo treba moZu niti za sol
niti za pjeno obleko skrbeti; samo za praznike jej je kupil na bliZnjem sejmn
kak robee ali krilo. Nij tedaj ¢udo, da si je Andrej pri tej varénosti in delav-
nosti kmalu kupil toliko posestva, da je mogel rediti évetero Zivindet. Pri
domadem delu sta mu pomagala sindva France in Janez. Pryvi se je poprijel
oletovega rokodelstva ter je ofetu pridno pomagal krpati Erevlje; a starejsi
sin Janez jo z materjo oskrboval Zivino in opravijal druga poljska dela. To
se zna, kadar je bilo mnogo dela na polji, da sta jima pomagala tudi oce
in France, ako nij bilo preveé érevljarskega dela.

A kmalu je zadela pridne deuzino velika uesreCa, katero je posehng
ote Andrej hude ob&util. Dobra in skrbna Zena mu je hudo zbelela, ter po
kratkej bolezni umrla. Ko je v bliznjej farnej cerkvi zapel mertvaski zvon,
bri se je raznesla po vési Zalostna novica, da je Andrejeva Zena umrla. ,Bog
jej daj veeni mir in pokoj,“ vzdihnila je marsikafera kmetica po dobrej An-
drejevej Zeni in marsikdo je rekel: ,veliko podporo je zdaj ubogi Andrej iz-
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gubil, ki jo bode pogredal do groba; drugié Zeniti se mu ne kaje, ker je Ze
prileten in sinova sta tudi Ze odrasla.“ Po pogrebu je rekel ofe sinovoma:
Hizgubila sta zdaj najvedji zaklad na zemlji, predobro in skrbno mater. Jaz
vedno holehen, vama ne bodem mogel veé mnogo pridobiti, & ne bodeta
sama varéna in delavna. Franceta pri teh besedah solze obljijejo, in da-si
gam tolazbe potreben, tolaZi ofeta, obljubovaje mu pomagati koliker bode
mogel in znal. A Janez, sicer dober in priden mladenié, nepremisljeno rece:
Héimu bi toliko Zalovali in tarnali, saj bodemo tudi mi jedenkrat umrli; res
je, da bi rajSe izgubil Bog zna kaj, nego preljubo mater, ali zdaj ko so
e tam v veénosti, ne pomaga mi nié ako Zalujern.“ Nato mu odgovori
France: ,ti si res zel6 trdega srca, pomisli le izgubo, ki je naju zadela. Kam
se bodeva podala, ée nama Se ofe umrj6 ? Povem ti, da dolgo jih ne bodeva
imela, ker materina smrt jih bo Se holj potlacila in 8li bodo kmalu za materjo
v ¢rni grob.“ Janez nekuliko poparjen pri teh besedah, vendar naposled od-
govori: ,saj je svet velik, pojdem pa s trebuhom za kruhom." — Sosede v vasi
50 Zalovale po pridnej perici, érevljarjevej Zeni; a kmalu so jo tudi pozabile, ker
je neka druga Zena prevzela perilo. Ko so se blizali boZiéni prazniki, imela
sta ofe in France toliko dela, da Se jesti in spati nijsta utegnila. Vedno
sedenje pri tezavnem Crevljarskem deln in nepozabljiva smrt dobre Zene sta
bila vzrok, da je ofe od dne do dne bolj hiral in primoran bil kopito popustiti
ter se v posteljo vleéi. France, starej§i sin, streZe holnemu oéetu ter dela
po noéi in po dnevu, a pri majboljfej volji vendar ne more ofetovega stanja
izboljsati. Zdaj poslje po zdravnika. Zdravnik pride, prime bolnika za Zilo
ter z glavo majaje reCe: ,ta bolezen je Ze zastarana in zna Fe dolgo trajati
Ko Janez te zdravnikove besede slisi, rete sam v sebi: ,zdaj ho pa bolezen
pobrala, kar smo si s teZavo prihranili.“ Ko vidi necega dne oceta EvrstejSega,
pristopi k postelji ter vefe: ,ofe vidim, da ste od dne do dne slabejsi; ali bi
ne bilo prav, ko bi naredili oporoko, da bi ne bilo po vadej smrti takih ho-
matij, kakorSne so bile pri sosedu V. zaradi dedSine. A Janez nij silil odeta
oporoke delati iz tega namena, da bi se znabiti bal razprtij s svojim bratom,
nego zaradi tega, ker se je bal, da bi premoZenje z ofetom ne umrlo, ter
bi potem ne imel kaj podedovati. Oce ga ubogajo, poklicejo postavne mozé
ter volijo Francetu vse imetje s to pogodbo, da mora Janezu, kadar izpolni
iri in dvajseto leto, izpladati 200 gld. Po storjenej oporoki rece Janez
gvojemu bratu Francetu: ,ako mi takdj izpladu$ deddino, rad ti pustim 50 gl.“
France je zadovoljen s tem ter takdj odsteje Jamezu 150 gl., s kaferimi se
mlajsi brat podd na ptuje, da ondu svojo sreGo poskusi. Tako ostane zdaj
France sam doma pri holnem ofetu, katerega Ze nij hilo druzega nego kost
in koza. To se zna, da pri postreZbi nij mogel nidesar zasluziti; zatorej je
bil primeran Zivino prodajati iz hleva, ako je hotel pladati zdravnika. Dolga
holezen je pobrala vse Francetovo premoZenje in naposled, ko je tudi 7e na
hiSo nakladal dolg, izprevideli so ofe, da se jim bliZa zadnja ura. Poklicejo
torej sina Franceta k sebi ter mu z ginjenim srcem podelé svoj blagesloy,
rekoé: ,Bog ti naj obilo povine tvoj trud, in pladilo, katero je v detrtej
zapovedi obljubil vsem dobrim otrokom, naj se ti izpolni“ Po teh besedah
kmalu mirno v gospodu zaspé, France je dobrega ofeta lepo in spodobno
Pokopal, Po ofetovej smrti je zopet zaCel pridno delati in kmalu si je toliko
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zasluzil, da je poplatal dolgove in si ohramil pesestve. Njegov brat Janez
je pa na tujem popolnoma oboZal ter je spozual, da je resmica, kar pravi
prigovor: e élovek dalje gre, dalje mu kaZejo.® Ves razstrgan je prisel domobv
k svojemu bratu Francetu, kateri ga je posvarivii za nespodobno obnasanje o
ofetovej bolezni z veseljem sprejel v svojo hife. Mirno in zadovoljuo sta
skupaj Zivela ter si velike premoZenje pridebila. Povsod je bil oditen bla-
goslov ofetov, ki ga je dal na smrtnej postelji dobremu sinu Francetu.
LE. Vo DPragotin T.
Otreci — cvetice.

Otroei so cvefice. Mladost je ¢as cvetja v cloveskem Zivijenji. Otrosko
sree in wm sta evetova, ki hranita v sebi najslajSe nade za ¢as in velnost.
Na otrodjem obrazu visé peresca uponosna, katerih Zivljenja vroéi poletni &s
Se nij zatrl.

Otrotje Zivljenje je prekrasen vrb, v katerem cvetdé prezlahne evetice:
nedolznost, mir, blagést, sreda in zadovoljuost. Blagor mu, kdor biva v tem
vrtu, kdor sme trgati te cvetke, nositi je na srci, kdor sme okudiati sad teh
cvetic! In ali njj defe? ki sme bivati v tem vrtn, ki sme spletati iz teh
prezlahnih cvetic rajski venee, in si ga posaditi na glavo! Neine so te cve-
tice, — obé@utljivo je otresko bitje! Najmanjsi vihar lehko nniéi te dragocene
cvetice v ofrojem srei ter ostrupi njihovo pravo notranje Zivljenje, kakor tudi
nena cvetica upogne svajo glavico pod pretedo silo mrzle, neusmiljene nodi
in — premine. Varnega zatigja torej in skrbunega negovanja je treba otroku, ki
je izpostavljen vsem viharjem éEloveSkega Zivljenja — kakor skrbni vrtnik
slabotne cvetice priveze h kolitkn, da jih ne omaje in ne podré nemili vihar,
da jih ne zadudi in ne izpodkoplje nevarno, slabo zélisée.

Oftroci hrepené po radosii in razveseljevanji, kakor evetice po jubranje
rosi in Iué izpod nebes,

In ali nijso ofroci jednako cveticam ljubimei Gloveka, ki je radostno in
skrbno nosi na ljubecih prsih ?

A kaké lehko zveni tudi otrok — ni¢ drugade, kakor evetica, katero
poZredna narava s svojo kosé brez ¢uta posefe. In Ge leil tak otrok bled,
v angeljske] lepoti na mrivaSkem odru, kakor odpadli evet na zelenem, upo-
nosnem mahu, plava uzé njegova dusa v svetih nebesih med angeljéki, katere
imenuje sv. Ambro# ,nebeske cvetice.*

In ali ne vidim okrog sebe otro¢icev, vse — kakor cvetice, v raznovrstnih
barvah in oblikah? Jaz tu ne mislim toliko na pedobo in razvitek njihovega
telesa ali na vrsto njihovih obladil, marved na razlidnost njihave volje, njihovih
zmeznosti in nagénov. In e hoem vsacega po tej raznovrstnosti imenovati,
mislim, da je moram zaznamovati z imeni cvetic,

In tako imenujem Eistega, nedolZnega otroka’, lepo ,helo lilijo“ — po-
niznega in dobrega, pohlevno ,vijolico® — poboZno dete primerjam ,goredej
ljubezni”, — maséevalno  koprivi®, — bojede ,trepetliki* — in fako dalje,
dokler nij ves imenik dobrih in slabih lastnesti sestavijen.

A tudi eyetice so'otroci, — Le poglejmo je, kako stoksjo in jokajo,
kako se smejejo in radujejo, kako se zibljejo in igrajo, kake Zalujejo in umi-
rajo — vse najdes také, kakor v otroSkem Zivljenji.
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Sloveaske pesmice

za 2 glasova in glasovir.

Zloiil
in slovenskej mladini
posvetil
dr. Benjamin Ipavec.

1, Studendek

(Bes. A Praprotnikove.)

Allegretto Vylaskil dr. B. Ipavec.
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Jutro nap6ei, evetice se dvigajo iz rosne posteljice, Zarki solnca so je
vzbudili in jim hoté odpreti ofesca; — cvetice se bridko jokajo in solze pa-
dajo na zemljo. To ne traja dolgo, solnfice je sofutno tolaZi in jim briSe
solzice — o0& se Cistijo — evetice Zivo in radosino gledajo okrog sebe iz na-
rofija matere zemlje, kakor da bi hotele vse ljndi objeti v ljubezai in pritisniti
same sebe na prsi floveSke, In potem se popolnem predramijo, — veselih
ligie kaz6 svoja v novo barvana, lepa obladilea, druga drugo hoZajod. Pihlja-
joéi vetréki se Z njimi igrajo in ljubko pogovarjajo zibajoé in hladed je s
svojimi neZnimi sapicami; a evetice jemljé v svoje narotje pridne butelice in
na svoje roke pisane metuljtke — — nij li vse to jednako Zivljenju otroka v
narofji svoje ljubede matere o Gasu svete mladosti? — A glej! — tam sa-
méva cvetica, ta je klavrna, kajti bolna je: &rv jej gloje koreninice in srcé
ter izpodkopava njeno stalise, neprijazni veter jej je bil vdihnil strupenega
dubd, ostuden mrées jo je ranil in njeno mlade Zivljenje ukonfal. In zdaj
mré ter vidno gine, kakor bled otrok, ki nosiv srei kal smrti, ter Gaka zadnje
ure, ki ga osvobodi Zivljenja in trpljenja — — priSel je refitelj: slana jo je
uniéila — — in tovariSice hodijo na njen grob Zalovat in jokat kakor otroci,
dokler jim solznega ela ne obriSe blagodejni jutranji Zarek. —In ko se mrak
razgrinja po gorah in dolinah in se vsa narava vlega k poditku, zatné dremati
tudi cvetice, dokler jih ne zaziblje mila pesen kosova v sladko spanje, kakor
zaspanéka ofrok med pevanjem svoje ljube mamice. Tn nad njimi je razgrnjeno
neb6 polno zvezdie, ki milo gledajo na zemljo in vlivajo sladek poéitek v ude
trudnega zemljana ter cveticam vzbujajo prijetne sanje o angeljékih in duhovih
nebeskih; véasi pretrga sanje ponotini metulj, ki prileti na cvet. — Vse tako,
kakor otroci! — Tako mine dan za dnevom, nod za nodjé, dokler ne poloZé
vse cvefice, kakor 6na sestrica, druga za drugo svoje glavice v naro&je zemlje,
da vstanejo v novej Se lepSej pomladi veli¢astno iz grobov v lepSe Zivljenje.

Otroci so torej cvetice — a eyetice so otroei, in ker so to, hofem @a-
soma otrokom kako evetico podariti, da jo duhajo in si jo ogledujejo, ter po-
shusajo, kaj jim govori. Ali opazovati jo morajo prav razumno in tudi misliti
nekoliko in céutiti,. Kaj — to hofem povedati!

Kmaln pride pomlad s svojim cvetoéim licem. Torej pritakujte z vese-
ljem marca in njegovih vijolie! D. Majarin.

Kristof Smid.
(Dalje.)

Zgodnja otetova smrt je bila mlademu Kristoféku in vsej druZini velika
izguba. Deseterim majhenim otrokom je bila nevéna (demarna) podpora, katero
je mati dobivala, prepi¢la, in le z Zalostjo so gledali otroci v prihodnost.
Na vigjo izomiko svojih otrok mati fe mislifi nij mogla. — Ko je hil Kri-
gtof domév prisel, bila je mati zel6 vesela njegovih dobrih sprical, ki jih je
bil s soboj prinesel, ali rekla mu je s solzdmi v o¢éh: ,ljubi Kridtof! jaz
te ne morem dalje izdrZevati in nasi prijatelji so tega mmnenja, da postanes
pisar. Gospod nadopravnik, pri katerem je sluZil tvoj pokojni ofie, rad te
yzame V 8v0jo pisarnico, in fako si bode§ kmalu sluZil vsakdanjega kruha.“
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Kristofa so pri teh odkritosrénih materinih besedah solze oblile; do navadnega
pisérenja nij imel nobenega veselja, futil je, da je za nekaj vigjega poklican.
zato je pa tudi hrepenel po vifjem izobraZenji. Pisal je v Dillingen svojemu
najboljSemu prijatelju Brentanu, katerega je med vsemi soucenci najbolj
ljubil, da nema nobenega upanja dalje izobraZevati se, ter ga ne bode veé v
Dillingen. To svojemu prijatelju sporoGivdi, izroéi svojo osodo popolnoma v
voljo boijo ter prosi Boga, naj bi ga On, ki je najboljsi ofe zapuStenih otrok,
vodil in nagibal k dobremu, da doseze to, kar je v njegovo dusno in telesno
korist. In glej! hozja previdnost je Kristofs za nekaj vidjega odlogila nego
za pisarski stan. Tak6j s prvo posto dobi od svejega prijatelja list, v katerem
mu ta pide, da naj kmalu pride v Dillingen, ker mu je imeniten gospod pl.
Weber obljubil, da ga vzame svojim otrokom za domagega uditelja. Pri njem
bode imel prosto stanovanje in dobro hrano, a vrhi tega Se poSteno postrezho.
Ta posel ga ne bode niti najmanje zadrZaval, da bi ne mogel opravijuti svojil
dijaskih opravil.

Kristof in njegova mati sta se zel6 razveselila te novice. Bri zlo#i svojo
roho v zabojéek, katerega oddd necemu vozniku potujotemu v Dillingen, a
on sam jo mahne pes, da si je bilo uZé precej mrzlo.

Plemeniti gospod Weber je Kristofa Smida prav ljubeznjivo sprejel in
mu predstavil svoje ofroke, ki mu je bode poducevati. Bila sta dva nade-
polna detka in zala deklica, ki je izrofi v varstvo mlademu Kristofo. Gospod
Weber mu tudi pové, da bi bil sluzbo domacega uéitelja imel dobiti njegov
prijatelj Brentano, a ker je ta izvedel Zalostne razmere KriStofove, prepustil
je njemu to opravilo in ga priporocal gospodu Weberju. Kristof Smid pre-
vzemsi sluzbo domafega uditelja, u@il je ofroke &itati, pisati in ratuniti, po-
zneje jih je podueval tudi v prirodopisji, naravoslovji, zemljepisji, zgodovini,
kritanskenu nauku in v risanji tako spretno, da sta Vila roditelja popolnoma
zadovoljna % njim. A tudi Kristof sam je pridno hodil v Solo ter tako na-
daljeval svoje nanke. Ker se po dnevi nij mogel mnogo unéiti, udil se je po
noti. Vedkrat je pozno v noé gorela Iué v njegovej sobi

Dve leti je bil Kristof v hi&i skrivnega svetovalea pl. Weberja. To
pretedenih dveh letih se odlodi za dohovski stan. Zrélostno izkusnjo je pre-
stal z najboljfim vspehom in takéj se je podal v semeniSce, kjer so se vare-
jevali mladi dubovniki. V semeniséi je imel malo ne vse zastonj, kar je hilo
njegovej ubogej materi v veliko polajsavo. Tu je naSel tudi dobrega prijatelja,
ki je na njegove dusne zmoinosti in njegovo pribodnje Zivljenje zel6 vplival
Ta toliko slovedi moZ, po imenu Janez Miha Sailer, bil je pozneje vladika,
o tej priloZnosti pa je bil uditelj bogoslovja na vseuteliséi v Dillingenu. Lju-
bezen tega poboZnega duhovma je bila najvedja srefa za mladega Kristofa.
Mnogo ur je prefivel z ufenim uditeljem, a to je pozneje naredilo med njima
nerazvezljive prijateljstvo.

Bilo je 1791. leta, ko je Kristof Smid izvriil svoje duhovske Studije in
dne 17. avgusta omenjenega leta je bil v masnika posvefen.

Zapustivii Dillingen, Sel jo v svoj rojstni kraj. Koliko veselja je obFutila
njegova dobra, v mnogih stiskah in teZavah izkuSena mati v 6nem trenotji,
ko je njen preljubi sin Kristof stopil kot duhoven v ubozno hisico zapuscene
vdove, objel jo in jej podelil sveti blagoslov novomasnikov. Radostno so se
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tudi njegovi bratje in sestre gnjeli okoli njega, pozdravljali ga in mu Zeleli
sredo. Gorke solzice srénih obdutkov in prave pohoZnosti do Boga so lesketale
v ofeh presreéne matere in otrok.

Kmalu potem dobi Kritof Smid sluzbo dubovnega pemo@nika pri nekem
bogoljubnem Zapuiku na defeli. V starem farovZi je imel majheno sobico. Miza,
dva stola, omara za obleko in postelja — vse iz mehkega lesa — in razpelo, visele
na steni med dvema oknoma z okroglimi Sipami, to je bilo vse mjegovo po-
histvo. A Kristofu Smidu je bilo to zadosti, ker ve& si nij 7elel in s to
malenkostjo je bil popolnoma zadovoljen. Zgodaj je vstajal, molil, izobraZeval
se in pomagal svojemu Zupniku domate ljudstvo podudevati in je voditi po
pravem potu k dobremu pastirju Jezn Kristu. V prostih urah se je kratko-
¢asil z glasovirjem, uéil se je tujih jezikov in se je rad sprehajal s svojim
gospodom Zupnikem. Kadar so kmetje videli oba duhovna gospoda na spre-
hodu prijazno se razgovarjati, rekli so, ker je bil gosp. Zupnik velike postave
a Smid majhene, ,le poglejte Abrahama in Tzaka!“

Kristof Smid je imel za svoja dubovska opravila razven hrane in po-
strezbe zel6 majheno plado. A vendar, ko si je nekoliko denarja prihranil,
zmeni ga v zlaté ter ga poilje svojej materi za god v naslednjem pismu:

pPreljuba moja mati!

Vasega godd se vselej veselim. A denafnjega dne hofem Se posebno
Boga prositi, da Vam stotero povrne vse, kar ste mi dobrega storili, ter
mi S mnogo let ohrani tako dobro mater, kakor ste mi Vi. — Tukaj Vam
posliem zlatnik (cekin), katerega sem uzé ved ¢asa hranil za Va§ god. Ne
zavrzite tega malega dard. Kadar bodem ved imel, Vam fudi ved posljem.
A darilce Vam je porok, da mi je mnogo do tega, da Vas razyveselim.

S sréno ofrosko ljubeznijo
Vas
hvaleZni sin
Kristof.*

Tudi svojim sestridinam je pisal mnogo listov, v katerih jih je opominjal,
da bi se pridno ufile in imele vedno Boga pred ofmi, ker le tak @lovek, ki
se Boga hoji, koristen je ¢loveskej druzbi.

(Dalje prihodnjic.)

Lisica, zajec in petelin,

Zivela sta lisica in zajec. Lisica je imela ledéno izbico a zajéek léhovo.
Pride krasna spomlad in lisici se izbica raztaje a zajéku ostane po starem,
Lisica poprosi zajika, da bi se v izbi pri njem pogrela, in potem ga izpodi.

Zajtek otide po pofi in zaplate. Srefajo ga psicki: ,hev, hev, hev!
Zajéek ! kaj plakas ?“ Zajiek odgevori: ,,poéakajte, psicki! Kaj bi ne plakal?
Imel sem libovo izbico, a lisica ledéno. Prosila je k meni, a potlej me je
pregnala.““  Ne placi, zajéek !“ veko psi, ,mi jo izdenemo.¢ ,, Ne, ne izzenete
je!““— Da, hoGemo jo!“ Gredo k izbici: ,hev, hev, hev! Lisica ven!* A ona
8 peti: ,,,ako puhnem doli, e poskodim ven, razletite sev koscih po stezieil““
Psi se ustrasijo in zhezé. Zajéek otide ter plade. Srefa ga medved: ,zaksj
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pladed, zajoek ?* Zajdek refe: ,,8toj, medved! Kaj bi ne plakal? Tmel sem
Itibove izbico a lisica ledéno; izprosi, da pride k meni a potem me izZene.““
— ,Ne plakaj, zajéek !“ tolazi ga medved, ,jaz jo prezenem.® , Ne izZene§
je! Psi so jo izganjali, a niso je izgnali, a ni tije ne prefenes.““ ,Da, hofem
jo!% Gresta h koliei: ,pojdi, lisica, ven!“ A ona s peéi: ,,,ako puhnem, &
poskotim, leteli bodo kosei po stezici!*“ Medved se nstrasi in zbeii. Zopet
otide zajlek in plade. Zdaj ga sreta bik: ,kaj plades zajdek ?¢ ,, Ostani, bik !
Kako bi ne plakal ? Imel sem lbovo izbico a lisica ledéno; poprosila me
je, da sem jo vzel k sebi a potle] me zapodila.“* —  Grem, ter jo izZenem.“
anNe, bik, ne izZene§ je! Psi so jo izganjali a ne izgnali, medved izganjal
a ne izgnal; ni ti je ne izZenes.““ —, Da, hodem jo!“ Gresta k izbici: ,lisica
pojdi ven!“ 8 pefi se ona oglasi: ,,ako puhnem, fe poskofim ven, pojdejo
kosei po steziei 1%

Bik se prestrasi ter uide.

Zopet gre zajoek, in gorko, gorko plade. Srefa ga petelin s koso:
Skrkelili! Kaj ti je, zajéek, kaj plakad #“ | Stoj, petelin! Kako bi ne plakal?
Litbovo izbico sem imel a lisica ledéno. Poprosila me je, da sem jo vzel k
sebi ter me je izgnala.** — | Ni¢ ne dé; pojdeva ter jo izpodiva.* ,,Ne, ne
izpodis je! Psi so jo izganjali — ne izgnali, medved izganjal — ne izgnal,
bik izganjal — ne izgnal; ni ti je ne izZenes.*“ —  Poglédimo !“ Gresta
k izbiei: ,krkelili! Nésem koso na herbtu, da lisico pokosim! Pojdi, lisica,
ven!¥ A ona sliSavii to, ustradi se: ,,,potakaj, zdaj se oblagim.““ Petelin zopet :
wkrkelilf ! Nésem koso na herbtu, da lisico pokosim! Pojdi lisica, pojdiven !¢
Ona odgovori: ,,koZuh oblagim.“* Petelin v tretje rede: ,krkelili! Nésem
koso na hrbtu, da lisico pokosim ! Pojdi, lisica, ven!“ Lisica zbei a on
jo mahne s koso ter potem jame z zajékom sloZno in prijetno Ziveti v izbici

Na pripovedko mi daj naprstek masla.

Vodnik in Stanic.

Predraga slovenska mladina! Meseca svefana vsacega leta praznuje
slovenski narod rojstna dneva dveh nérodnih probuditeljev, dveh ndrodnih
pesnikov. — Ti dve zvezdi na nafem ndrodnem obnebji sta Valentin
Vodnik in Valentin Stanié.

Ker sta omenjena dva mo7a globoko vpisana v srce slovenskega nfiroda
vredno je, da ,Vrtec“ tudi vam nekoliko hesedic izpregovori o njju.

Valentin Vodnik je bil rojen 1758. leta v gorenjej Siski blizn Ljub-
ljane. Bil je zelé nadarjenega duba in doverSivii Sesto latinsko Solo v
Ljubljani stopil je v red fran¢iskanov. Pozneje je hil poslan na Dolenjsko
in tudi Gorenjsko za duSnega pastirja. 1798. leta je priSel za profesorja
na ljubljansko gimnazijo; bil je tudi nekaj Casa njen vodja. A za Casa
francoske vojske 1813. leta je bil odstavljen in godilo se mu je zel6 slaho.
Z raznimi opravili si je moral kruha sluZiti. Veodnik je rad slovenske pesni
koval, pa tudi mnogo drugih knjig je prislo od njega na svitlo. Mej knji-
gami naj omenim samo nemsko-slovenski slovar, ki je 1843. L zagledal heli
dan. Valentin Vodnik je umrl 1819. 1. v Ljubljani. Ljubil je z duSo in srcem



slovenski narod in mu je bil zvest do smrti. Oroci! imejte ga v vednem
spominu. — Drugi mo#, katerega rojstni dan praznujemo ta mesee, je Valentin
Stani& Rodil se je 12. svefana 1774 1 v BodreZi pri Kanalu ne daleg
od Gorice. UZé defek je kazal poseben talent. Zavoljo tega so ga starsi
poslali v Gorico v Solo. Ko je dovrsil tako imenovane ljudske Sole, poslali
so ga v Celovee, kjer se je dalj Zasa Solal. Potlej pride v Solnigrad v
ondotno duhovske semenisfe. Leta 1802 je bral prvo sv. maSo in kmalu
potem je bil na Banjsicah nad Kanalom za kaplana postavljen. Stanid je
je uzé dijak rad slovenske pesni pisal, v samotnem kraju na Banjgicah je
pa e ve¢ fasa v ta namen upotreboval ter za tedanjo ddbo posebno pesnidko
zmo¥nost pokazal. Kot duhevni pastir je bil tudi zajedno Solski uditelj in
ofroci so ga 2el6 radi imeli. Ker je bil tudi pevec wuéil jih je tudi lepih
pesni, katere Se dandanes ondotni ljudje prepevajo. Na Banjicah ostane Sta-
ni¢ v vednem spominu. Znal je tudi mizarsko rokodelstvo in za ondotno
golo si je sam klopi napravil. Tudi tiskarnico si je napravil in je kmjige
tiskal. — Pozneje je prifel za vikarja v Rocinj nad Kanalom, zadnje dni
v Gorico za korarja. V Rodinji je bil on nérodni uéitelj v pravem pomenu
besede. On je tamosnjo Solo ustanovil. Kar je Stani@ vse pisal in delal,
ne more se tako lehko nateti.

V Gorici je bil imenovan za Zolskega nadzornika in v tem ¢asu je usta-
novil 1842. 1. gorisko gluhonemnico — a 1845 L druzbe proti terpinfenju Zival.

Otroci, imejte Vodnika in Stanifa v vednem spominu ter ju po-
snemajte v njiju rodoljubji in delovanji za svojo domovino.

A. L. Mosirski.

Sovrainik drevju.

Zima je. Sneg je zapdl ter pokril travnike in vse poljske rastline. Kaj
naj ubogi zajec poénd, ko ga muéi kruti glad. Pogum veljd! bliza se vrtom,
izpodleze plote in iS¢e, kde bi bilo kaj vgrizniti. In glej! tu stoji dreve in
poleg njega gol grm s popki na vejicah, iz katerih bi vzrastle s pomladi nove
mladike. Na¥ zajec je naSel, kar je iskal; s slastjé okuSa mlade odrastke,
in ako Se nij sif, ogrizuje tudi drevesno skorjo. Ni¢ mu nij mari, da clovekn
s tem veliko kvare (Skode) dela na drevji, njemu je le na tem, da se nasiti.
A to hudobijo dela zajec le po nodi, kaker bi vedel, da ne dela pray, in da
bi mu tega ¢lovek po dnevi, kadar ne spi, nikdar ne dovolil. Po letu skoduje
zajec zelju; zatorej se ne sme dopustiti, da bi se zajei preved pommoZili
Zato jih tudi vsako leto na jesen mnogo postrelé.

Zivali Skodijo drevescem zaradi gléda, a dobé se tudi taki zIobni ljudje,
ki delajo to iz hudobne volje, samo zaradi tega, da bi naredili kvaro; taki
ljudje so gotovo velike kazni vredni in za starih Gasov so jim tudi za tako
hudobno ravnanje roke odsekdvali, ako so je dobili pri Skodi. i



30

Priredepisno - nateroznanske polje.

€ uk

Cuk (Steinkanz, Strix noctua) je Zivahna in Segava sova. Ce ga mla-
dega vzames$ iz gnezda, kmalu se sprijazni s #lovekom, krotek je in te raz-
veseljuje s syojim smefnim ponaSanjem. Tifarji ga radi jemljé na lov, ker
jim mnogo ptitev privabi. Cuk stanuje najrajie blizn ljudi, po vrtih s starim
ovotnim drevjem zasajenih, pod strehami, v zidnih luknjah in na cerkvah.
Po noéi, posebno v mraku in pred jutranjo zérijo lovi netopirje, hro§te, manjse
ptice, posebno pa midi. Cuk leté ne plava mirno kakor druge sove, temué
poganja se kakor Zolna ali udeb (smrdokavra). Po moéi rad seda blizn raz-

svetljenih o- Najrajse ob-
ken in Guka * 4 : : Jetdva kote
s preletedim samotnih

glasom, ki loveevin po-
se v tihej potnikov ter
noéi daleé = je nadzornje
¢uje. Ako je in fuva ka-
mirna noé in kor kak

lepa mese- straznik.

¢ina, takrat Kadar pri-
¢uk nepre- 3 leti na hiSo,
stano  dela v katerej Se
ter leta do lué gori, ta~
ranega ju- kéj je pri
tra. V takej § oknu in po-~
mirnej in trka s klju-
jasnej nodi nom na Sipe.
obleti vse § Zaradi tega
obliznjekra~ ugibljejo

je, ter mora habjeverni
v vsak kot © ljudjé  raz~
§V0j nos v- li¢ne in énd-
tekniti. Cuk ne stvari o
je zel6 rado~ njem. Pra-
vedna ptica. vijo, da ¢u-

kovo trkanje in petje smrt poméni. Ake je bolnik v hifi in pride @uk pod
okno ter zapoje svojo Zalostno pesen, nihée drngi nij potlej kriv, ako bolnik
umrje, nego ubogi &uk, ki je zapel pod oknom. In take je Guk zaradi svojega
alostnega glasii prav po nedolinem razvpit kakor mrtvaska ptica. Marsi-
katerega nenmmneZa mrzel pot oblije, ko ga slisi v tihej nodi Gukati; bedak
ugiblje sem ter tjd, komu bi utegnila veljati fukova pesen.

Meseca aprila ali maja zafne samica jajea nesti. V tem fasu je &uk
zel6 nemiren, kridi in dere se uwié po dnevi. Gnezda si me zida. Izbere si
namreé primerno votlino v kakem starem zxdov_u pedevji ali pa v votlem dre-
vesw. V to votlino iznese samica 4 do 7 jajec ma gola tla. Stirnajst do Sest-
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najst dni sedi tako potrpeiljivo na jajeih, da jo z gnezda komaj prepodis. Ako
prides mirno do gnezda, lehko ga z roko pogladis, tudi jajee lehko izpod nje
vzamed, a ona se niti ne gane. Mladide hrani z mi§i in lidinkami,

Cuka Stejemo med najmanjSe sove. Rep in peroti ima kratki. Zgoraj
je sivo rojavkast z belimi lisami opisan, po trebuhu je umazano bel in po
dolgem rujavo progast. Oko ima lepo rumeno, kljun umazano rumenkast.

Njegov glas je: bu — bu! ali: kev — kev! ali pa: kovik, kovik!

Vse sove, razven velike uharice, so nam koristne ptice, ker se hranijo
ob migh in ponoénih #uzkih. Sova srednje velikosti potrebuje dez leto in dan
2000 do 3000 mifi; ako jih toliko ne najde, Jovi ZuZke in tudi gosenice rada
pobira.

n¥rtdev: kajigonola,

Rodoljubnej slovenskej mladini v spoméno.

7 duhom napredujemo samo takrat, ako mnogo Sitamo (heremo). Citajét
utimo se, & da nemamo knjig, ne bi znali m(‘,esar, ker vse, kar znamo, to
znamo le iz knjig.

Mladina treba da napreduje tudi z duhom, — to je, ona mora Uitati.
A kaj naj Gita nasa slovenska mladina? Ona treba da Cita samo taka dela,
katera jej njeni ufitelji in drugi njeni prijatelji priporotajo kot dobra in ko-
ristna. Najpred je treba da é&ta naSa domala, slovenska dela, potem
dela sosédnjih po jezikn jej sorodnih narodov, in potlej tudi druga dela. Nage
bodi nam vedno najblizje, najsvetajse !

A odkod nnj dobiva naSa miadina novee {denarje) za tolike knjige?
vprasal me bode ta ali 6ni. Evo odgovora: Res je, da naSa mladina nema
zmirom noveey, a res je tudi to, da jih vasi tudi ima. In kaj potlej mnogi
otroci storé z movei, ki je imajo? O tem nefem, da goverim. Poznal sem
otroka, ki si je v svojej ranej mladosti napravil hranilno puiico (Sparoviek).
Na pustico je zapisal: ,za mojo knjiZnice.“ Vsak krajear, ki ga je prejel
od ofeta, matere, strijca, tete ali bodi si od kogar koli, djal je v pusdico. Tu-
jim Ijudém, ki so dehajali v hiSo, dopadla se je ta misel ukaZeljnega detka,
in tako je vedkrat padla kaka srebrna desetica, i — &e celé dvajsetica v noviéno
nabirko mladega rodoljuba. O dolofenem &asu se je pustiea odprla, Za vse
nabrane novee kupil si je defek tak6j dobrih domatih knjig, to se znd po pri-
porodilu gospeda utitelja. Dedek se je tresel od veselja, ko je po poti prejel
zvefenj novih in lepih knjig. Za malo ¢asa je narasla detku vrlo lepa zbirka
domacih knjig. Vse je spostovalo fega dobrega in ukaZeljnega otroka. Danes
je ta defek od uenjakov spostovan, izohraZen in zelé priljubljen gospod.

A jaz ne morem druzega, nego da refem: ,otroci, idite in storite
tudi vi tako!

o Vrtec® vam hode pod naslovom ,Knjigonoe“ redoma ohznanil vsako
na novo izdano slovensko knjigo, katero smete Gitati v svojo korist in izobra-
Zevamje, ter vam bode obznanil tudi ceno ysake knjige, da si jo s prvo pri-
loznostjo leliko kupite in denete k drugim knjigam v syojo kujiznico.
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Evo vam danes samo jedno tako knjigo :

Ant. Mart. Slomseka zbrani spisi. Prva knjiga: Pesmi. Zbral, uredil in
izdal Mih. LendovZek. Cena knjigi je pri vseh slovenskih bukvarjih trdoveza-
nemu iztisku 1 g1d., mebkovezanemu 90 kr., a pri izdatelju (Mih. Lendovieku,
katehetu v Ptuji [Pettan]) se dobivajo vezane po 80 kr., brosirane po 70 kr.
Knjiga obsega na 256 stranéh 135 miénih Slom3ekovik pesmic. — O tej knjigi
ne moremo druzega, nego da jo 7ive priporofamo naSej slovenskej mladini.
Vsak si jo naj kupi in dene v knjiznico med druge svoje knjige. Kaj je bil
pokajoi STomSek slovenskej mladini, to vam je povedal  Vrtee“ 1875. leta
na 113, strdni, kjer vam je prinesel tudi njegovo podobo. Tudi zgoraj ome-
njena knjiga ima spredaj prelepo podobo vasega pokojnega prijatelja Slomseka.

Otroci, ne zamudite si kupiti te prelepe knjige!

Razne
Zahavna naloga.

(Priob¥il Robi¥ Bmiklaviki)

Postavite pismena (drke) iz besede , Vriee*
na spodaj stojede pike takd, da se bode beseda
»Vrtec* dvakrat éitals:

(Reditev in imena ro¥ilcev v prihodnjem Hatu.)

Relitev narednih uganek, radunske naloge
in rebusov v I.  Vrtdevem* listu.
Odgonetke naradnih nganek:

1. Ajdove zrno na mlinskem kamnu;

2. Pleda ; 3. Na niesa; 4. Pajek; 5. Zato,

ker sedeti ne #nn; 6. Hitro; 7. Most, ki Se

le potlej, kadar prekipi, postane vino; 8. Stenj

(taht) v svedi,

Reditev radunske naloge:
Primo#dek je imel iz zadetka 92 orehov.
Prav so jo redili: Gg M. Robis, pri

8v. Miklaviu nad Ormuzem ; Marko Kovica,

uditelj v Kropi, Vekoslav Skoda, kelar na

Zaplazu; Frane Jevid, &revljar v Podgorii;

Karel Pertot, udenec ua pripravijasnici na

Prosekn; Svojmir Segula, dijak v Phuji;

Mihnel Bregar, trg. pomoénik v Zagorji;

Jan. Borstuik v B.; brata Skofic v Ljubljani;

Dragatin Tombié, Janez Sudnik in Vikter

Cesnik, dijaki v Ljubljani. — Antonija

Breskvar v Ljubljani; A. K. gospodiéna v

Ljubljani; Morija Bordtnik, gospoditna v

ji na Dolenjskem; Amalija Martelanec,
uéenka v Barkoli; Amalija in Gabrijela

T

stwvari.
Nedved v Ljubljani; Marijs Lapanje. nienka
v Idriji; Miliea Kuralt, uéenka v Ljubljani ;
J. Bkofid in N. Miklavéis, udenki 6. razreds
v Ljubljani.

ReXitevrebusov:

1 Velika noé; II. Dya potepena uéenca;
TI1. Miza na podu stoji.

Prav so je re#ili: Gg. M Rant,
uditelj v Sturiji; Viktor Gesnik, dijak v Lju~
bljani; Marke Koviea, uditelj v Kropi in
Jonez Sudnik, dijak v Ljubljani (vse tri)
Dragotin Toméié dijak v Ljubljani (L in IL);
Yrata Skofic v Ljubljani (L 1L); Svojmir
Segula, dijak v Ptuji (L IL); Fr. Jerit,
&revljar v Podgorji (LIL); — Gospodiéne:
Amalija in Olga Nedved v Ljubljani (vse
tri); J. Skofie in N, Miklavéié, ufenki 6.
razreda ¥ Ljubljani (1. inIL); Amalija Mar-
telanee, utenka v Barkoli (L in IL.); Maritka
Pedenkova v Goriei (L in IL); Milica Kn-
ralt, ufenka v Ljubljani (I IL); Marijea
Tomgid, udenka 4. ragreda v Ljubljani (L. in
II.); Karlota Nabergoj, ulenks na Proseku,
(L IL); Marija Borstnik v Smarji na Dolenj-
skem (1) ; Viljelma Franko v Tolminu (1. I11).

LISTNICA. Gosp. M, K. v K.: Nekoliko Vadih
| rebuscy priohine pribofnis. — Fr. 3. v B Vake
napeve smo dali strokovnjakn v pregled ; ako bodo
ugodni za patis, prinese jo  Vrtac* pozngje, — D. G.
na M.; Besede k Vi napévn so uié zastarane,
| treba bi bilo druzega tekata. Napev smo dali strokov-
| njaku v pregled. — Fr. J.: K rabunske] nalogi nfjste
pridjall reditve. Uredniftvo treba da sna, kako se
naloga redl, predno jo da v uatls. — Gosp. Vidia v 8t
Pavlu: Ako bode mogode, primese letcEnji ,Vrtes
tudl kako kratko gledaliiko igro. Imamo jik uié neksj
pripravijenth. — Bvoj. & v P.: Vedo nalogo je pri-
| nesel ,Vriee“ u¥é v prejinth lewmikih, ~

ME" Denainjemn listu je prilozeun muziksloa priloga, "2

Izdatelj, zalofnik in urednik lvan Tomsié. — Liskals Kleinin Kovat (Eger) v Ljubljani.
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